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Oscar Wilde

The Happy Prince
And Other Tales



THE HAPPY PRINCE
(Cuactnusbiii [Ipunm)

High above the city (Beicoko Han ropomom; high — 6ui-
CoKUl, Haxoosawulics 6 vluiuHe, Ha dvicome), on a tall col-
umn (Ha BBICOKOU KooHHe), stood the statue of the Happy
Prince (crosina crarys Cuactnusoro llpunua; fo stand). He
was gilded all over with thin leaves of fine gold (on ObL1
MOJTHOCTBIO TIOKPBIT TOHKUMH JTUCTOYKAMH YHCTOTO 30JI0Ta;
to gild — 3on0mumo, ykpawame, leaf — aucm, fine — mom-
Kutl, YMOHYEHHbLU, NPEeBOCXOOHbIN, YUCMbIL, OECNPUMECHDBL),
for eyes he had two bright sapphires (BMecTo a3 y Hero
ObLTH ABa sApKuX camndupa), and a large red ruby glowed on
his sword-hilt (n Gonmpmroii kKpacHBIN PyOWH CBETHIICS/pIeI
Ha PYKOSITKE €ro LINary; to glow — packanamuvcsi 00KpACHA;
CBEMUMbBCS, C8EPKAmb, poemyv,; SWord — meu; wnaza).

He was very much admired indeed (nm ouens Bocxumia-
JIACh, KOHEIHO).

“He is as beautiful as a weathercock (oH crons xe mpe-
KpaceH, Kak quiorep; weather — noeooa, cock — nemyx),” re-
marked one of the Town Councillors (3ametnin/Boickazaics
onuH n3 ['oponckux CoBetHrkoB) who wished to gain a repu-
tation (koTopsIii xenan npuodpectu penyrauuio) for having
artistic tastes (/uesioBeka/, 00JIAJAOINETO XYIOKECTBEHHBIM
BKYCOM; artistic — apmucmuyeckutl, 100auwuil u noHUMAio-
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wuti uckyccmso); “only not quite so useful (Tonpko He oUeHB
TI0JIe3EH; quite — @none, cosepuienio),” he added (mobaBm
oH), fearing lest people should think him unpractical (oma-
CasiCh, KaK OBl JIFOAM HE TOAYyMalld, YTO OH HEMPAKTHYEH, {0
fear — bosamucs), which he really was not (kakoBbIM OH, KO-
HEYHO Xe, He ObLN).

column ['’kolom], statue ['steetfu:],
sapphire ['safaia], weathercock ['wedakok],
councillor ['kavns(a)la]

L High above the city, on a tall column, stood the statue
of the Happy Prince. He was gilded all over with thin leaves
of fine gold, for eyes he had two bright sapphires, and a
large red ruby glowed on his sword-hilt.

He was very much admired indeed.

“He is as beautiful as a weathercock,” remarked one of
the Town Councillors who wished to gain a reputation for
having artistic tastes; “only not quite so useful,” he added,
fearing lest people should think him unpractical, which he
really was not.

“Why can’t you be like the Happy Prince (mouemy TbI
HE MOJKEIIb ObITh MOX0XHUM Ha CYacTIIMBOro NpuHLA; like —
nooobnwill, noxodicuti)?” asked a sensible mother (cripamm-
Baia pasymHas Math) of her little boy (y cBoero manenbkoro
ChlHA: «Manpuyrana») who was crying for the moon (xo-
TOPBII TpeOOBaJI HEBO3MOXKHOIO: «KpHUYal/TpeOoBal, 4To-
Obl eMy Janu JIyHY»; fo cry — Kpuuamv, to cry for — mo-
aums, Hacmouuueo mpebosamn, moon — ayna). “The Happy
Prince never dreams of crying for anything (Cuactiusomy
[IpuHIy HUKOTZIA ¥ B TOJIOBY HE MPHUAET TpeOOBaTh Yero-HU-
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Oynb; to dream — 6udemv CoH, Meumamyv, Npeum. 6 OMpuy.
NpeooNCeHUsX. OymMams).”

“] am glad there is some one in the world (s pax, ato B
3TOM MHpE €CTh X0Thb KT0-T0) Who is quite happy (xto cosep-
LIEHHO cyacTiuB),” muttered a disappointed man (mpoGop-
MOTAaJI pa309apOBaBITUICS YENOBEK; 0 disappoint — pazoua-
posvigams) as he gazed at the wonderful statue (ycraBus-
IINCh: «TI0Ka OH MPUCTAIBHO CMOTPEI» Ha YIAUBUTEIbHYIO/
HU3YMHTEIBHYIO CTAaTYy0; wonder — uy0o0).

“He looks just like an angel (oH o4eHb MOXOX Ha aHTe-
Jla: «OH BBINJIIAUT TOYHO KaK aHrem»; to look — cmompems,
to look like — 6vimb noxooicum, nanomunams),” said the
Charity Children (roropwiu [putorckue [ertu; charity —
brazomeopumenvbHoCcms, O1A2OMBOPUMENbHOE YUPEIHCOeHUE)
as they came out of the cathedral (Beixoms: «xorma oHu
BBIIUINY U3 coOopa) in their bright scarlet cloaks (8 /cBoux/
sIpKo-aJbIX Hakujkax), and their clean white pinafores
(11 /cBOMX/ YMCTBIX OEIBIX MEPETHUKAX ).

“How do you know (oTkyma Bbl 3Haete)?” said the
Mathematical Master (ckazan Yuutens Marematuku; mas-
ter — xo3saun; yuumeins), “you have never seen one (Bbl Hu-
KOTJIa He BUIEIH /X0Ts OB/ OMHOTO aHrena; one — 30. UCHO/lb-
3Yemcs Co 3HaueHueM «anzeny 60 uzbexcanue nosmopeHus).”

prince [prins], disappointed [, disa'pomtid],
cathedral [ka'0i:dral], pinafore ['pinafo:]

L1 "Why can't you be like the Happy Prince?” asked a sen-
sible mother of her little boy who was crying for the moon.
“The Happy Prince never dreams of crying for anything.”

"I am glad there is some one in the world who is quite
happy,” muttered a disappointed man as he gazed at the
wonderful statue.
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"He looks just like an angel,” said the Charity Children as
they came out of the cathedral in their bright scarlet cloaks,
and their clean white pinafores.

"How do you know?" said the Mathematical Master,
"you have never seen one.”

“Ah! but we have, in our dreams (ax, KOHUEHO e /BH-
Jenv/, B CBOMX: «Hammx» cHax),” answered the children
(otBetmnu net); and the Mathematical Master frowned
(u Yaurens Maremarnku Haxmypuiics) and looked very se-
vere (¥ BBIDVIAZIEN OYEHb CTPOTHUM/CYPOBBIM = IPHUHSII CTPO-
ruit Bun), for he did not approve of children dreaming (Tak
KaK OH HE 0JJ00PsUT IETCKUX CHOB).

One night there flew over the city a little Swallow
(omHaXIBI HOYBIO HAJ 3THUM TOPOAOM MpoJeTana MalleHb-
kast Jlactouka /6 OanvHeliutem Oyoem nepesooUmvbCs Kax
«manenvkull Jlacmoukay, maxk Kak 6 ckazke 3mo Cyuecmeo
MysHcckoeo pooa; to fly — nememws). His friends had gone
away to Egypt (ero apyssa ynerenu B Eruner; fo go —
uomu, nanpasisimocs) six weeks before (mects Henens /Tomy/
Hazan; before — panvuie, npesxcoe), but he had stayed be-
hind (a on 3amepxaincs; to stay behind — omcmamov om
KOMRAHUU, OCTNAMbCA: «OCmMamubcsi no3aouy), for he was in
love with the most beautiful Reed (Tak kak ObL1 BiI1r0OOICH B
npekpacHeimyo Kameimmnky; reed — mpocmuux, Kamwii
/8 cxazxe smo cyugecmeo sxnenckoeo pooa/). He had met her
early in the spring (oH BcTpeTnna ee paHHeil BECHO; fo
meet) as he was flying down the river (korga neren BIoab
peuKu; down — ykazvieaem Ha 08UdiCeHUe: 6HU3, 8 0OHOM Ha-
npasnenuu, 60oiv) after a big yellow moth (3a 6oxpmmm
KEJNTBIM MOThUIbKOM), and had been so attracted by her
slender waist (1 OblJ1a HACTOJILKO TPUBJICYEH €€ CTPOMHOMN
TallueH; fo attract — npumseueams, npeivuyams) that he
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had stopped to talk to her (uto octaHOBMIICS, YTOOBI TIOTO-
BOPHTH C HEM).

mathematical [mae61' meetik(a)l],
swallow ['swolav], moth [mo0]

M “Ah! but we have, in our dreams,” answered the chil-
dren; and the Mathematical Master frowned and looked
very severe, for he did not approve of children dreaming.

One night there flew over the city a little Swallow. His
friends had gone away to Egypt six weeks before, but he had
stayed behind, for he was in love with the most beautiful
Reed. He had met her early in the spring as he was flying down
the river after a big yellow moth, and had been so attracted
by her slender waist that he had stopped to talk to her.

“Shall I love you (Mory nu st momo6uth Tebs1)?” said the
Swallow (ckazan Jlactouka), who liked to come to the point
at once (koTopoMy /Bcerna/ HpaBHIIOCh Cpa3y ke IMePEXOIUTh
K CYTH JIella; point — MmouKa, ocmpue, /21aenbvlil/ 60npoc),
and the Reed made him a low bow (u Kampimmaka oTse-
CHJIa: «CAejaa» eMy HU3KHUH MOKJIOH = HU3KO MTOKJIOHWIIACK;
to make). So he flew round and round her (Torza on cran
KPYKHTB: «JIeTaTh TI0 KPYT'y» BOKpYT Hee; fo fly), touching
the water with his wings (xacascp Bombl /cCBOUME/ KPBUTBSI-
MmH), and making silver ripples (1 ocrasisist /Ha Boze/ ceped-
psAHYH/CepeOpucTyIo psidb; to make — Oerams, cozdasamy).
This was his courtship (Tak oH BbIpakan eii CBOIO JI0OOBB:
«3T0 OBLITO er0 yxaknBaHue»), and it lasted all through the
summer (1 OHO IPOJOIDKAIIOCH BCE JIETO; to last — npodon-
arcamopcsi, oaumvcs, all through — ¢ meuenue, 6 npodondice-
HUe: «NOTHOCMBIO CKBO3bY).
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“Itis a ridiculous attachment (uTo 3a cMex0oTBOpHas pu-
BSI3aHHOCTB; 0 attach — npukpeniams, attachment — npu-
Kpenienue, npussizannocms),” twittered the other Swallows
(mweberamu apyrue Jlacrouku), “she has no money (y nHee
HeT fieHer), and far too many relations (1 CIUIIKOM yX MHO-
IO POICTBEHHHKOB; relation — omuouieHue, c84a3b, poocm-
sennux, poocmeennuya);” and indeed the river was quite
full of Reeds (u, aeiicTBUTENBHO, Ta pedyKa H300MIOBaIA
KampimmHakamu: «Obutia BecbMa moHa TpocTHUkoMY; full —
noawnsill, 3anonnenusiii). Then, when the autumn came (3a-
TeM, KOTAa MpHIIIa = HAcmynuia OCeHb; to come), they all
flew away (oHu Bce yneTenn).

ripple ['rip(d)l1], courtship ['ko:tfip],
ridiculous [r1'dikjulas]

L “shallTlove you?” said the Swallow, who liked to come
to the point at once, and the Reed made him a low bow. So
he flew round and round her, touching the water with his
wings, and making silver ripples. This was his courtship, and
it lasted all through the summer.

"It is a ridiculous attachment,” twittered the other
Swallows, “she has no money, and far too many relations;”
and indeed the river was quite full of Reeds. Then, when the
autumn came, they all flew away.

After they had gone (mocne TOro, Kak OHHU YJETeNN)
he felt lonely (on mouyBcTBOBaN ceds ONUHOKUM; to feel —
yyecmeosams), and began to tire of his lady-love (u Hagan
TSTOTUTHCS CBOEH BO3IIOOJNICHHOM; fo begin, to tire — ymom-
asamv/cs/, mepsamo unmepec, lady — oama,; love — n110606b).
“She has no conversation (c Heil He TOTOBOPHUIIIB: «y HEE HET
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pasroBopay),” he said (cxazan on), “and I am afraid that
she is a coquette (1 s 0OrOCh, YTO OHA KOKETIIMBA = HEIIO-
CTOSTHHA; coquette — kokemxa), for she is always flirting
with the wind (Tak xak oHa Bcerma 3aurpbIBaeT ¢ BETPOM; 10
Sfirt — aupmosamo, koxemnuuams).” And certainly (u, xo-
HewHo kKe), whenever the wind blew (Bcskwmii pas, koraa ayin
Betep; to blow), the Reed made the most graceful curt-
sies (KampimmHka nenmana BechbMa TpallO3HBIC PEBEPAHCHI;
grace — zpayusl, u3Auiecmeo).

“] admit that she is domestic (s npusHar/momyckaro,
YTO OHA /OYeHb/ JOMAIIHAA = IOMOCe; domestic — oomauu-
Huti, cemetinwiii),” he continued (pomomxkan on), “but I love
traveling (1o s 1r00MIO My TEeIIecTBOBaTH), and my wife, con-
sequently (1 Most J)xeHa, cienoBarensHO), should love travel-
ling also (Taxxe TODKHA TIOOUTH MTyTENIeCTBOBATH).”

“Will you come away with me (Tbl ONETHIIL CO MHOIO;
to come — npuxooums, uomu, to come away — yxooumau)?”
he said finally to her (cka3an oH, HakoHel, ei; final — no-
cneonutl, 3axmoyumensvhsiil); but the Reed shook her head
(10 KampItimHKa TIOKa4ana rojioBoii; fo shake — mpsacmu, Ka-
yamy /2on06011/), she was so attached to her home (ona 65112
CTOJIb TIPHUBSI3aHA K JIOMY: «K CBOEMY JIOMY»).

coquette [kouv'ket], curtsy ['ko:tsi],
consequently ['konsitkwantli]

L) after they had gone he felt lonely, and began to tire
of his lady-love. “She has no conversation,” he said, “and
I am afraid that she is a coquette, for she is always flirting
with the wind.” And certainly, whenever the wind blew, the
Reed made the most graceful curtsies. “I admit that she is
domestic,” he continued, "but I love travelling, and my wife,
consequently, should love travelling also.”
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"Will you come away with me?” he said finally to her;
but the Reed shook her head, she was so attached to her
home.

“You have been trifling with me (Te1 urpama c mou-
MU 9yBCTBAMH: «CO MHOWY; to trifle — wiymumo, He npuHu-
Mamb écepves, uepams, trifle — nycmsxk),” he cried (kpuk-
HYJ/BOCKIHMKHYI OH), “I am off to the Pyramids (u s neuy
k [Iupamunam; to be off — yxooums, omnpasismscst). Good-
bye (mipomaii)!” and he flew away (u on yneren /mpous/).

All day long he flew (on neren uenslii ness), and at
night-time he arrived at the city (u x Houn oH mpuOBLT B
TOPO; time — 8pemsl).

“Where shall I put up (rae ke s 0CTaHOBIIIOCH /Ha HOY-
ner/; to put up /at/ — ocmanagiusamocs 6 2ocmunuye)?” he
said; “I hope the town has made preparations (s Haznerocs,
YTO TOPOJI TOJITOTOBHMIICS /K BCTpeUe/: «IIPOU3BEI IPUTOTOBIIC-
HUSY; 10 prepare — APpUcomasiuéams, 20mosums 3apanee).”

Then he saw the statue on the tall column (3arem oH
YBHJIEJ CTAaTYIO Ha BBICOKOW KOJIOHHE; f0 see).

“I will put up there (s ocranoBmocs Tam),” he cried (Boc-
KIIMKHYJ OH); “it is a fine position (3To mpexpacHoe MecTo;
position — nonooicernue) with plenty of fresh air (1 Tyt maoTrO
CBEXKETO BO3YXa: «C U300MIIMEM CBEXKETo BO3yXan; plenty —
uzobunue, mrodicecmso).” So he alighted (torma on cen/mpu-
3eMITWIICS; fo alight — npuzemaamocs, cadumuscs,; cosepuiams
nocaoky) just between the feet of the Happy Prince (xak pas
MeXIy cTynHer = y noe Cuactinusoro [lpunua; foot — noea,
CMynHsl).

trifling ['traiflin], pyramid ['piromid],
alight [a'la1t]
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L) “You have been trifling with me,” he cried, “I am off to
the Pyramids. Good-bye!” and he flew away.

All day long he flew, and at night-time he arrived at the
city. "Where shall I put up?” he said; “I hope the town has
made preparations.”

Then he saw the statue on the tall column. “I will put
up there,” he cried; "it is a fine position with plenty of fresh
air.” So he alighted just between the feet of the Happy
Prince.

“I have a golden bedroom (y MeHs 30510Tasi CHIANbHS;
gold — 3010mo),” he said softly to himself (cxa3zan on Tuxo
/cam cebe/; soft — msexuil, HedxcHblll, Softly — msexo, muxo)
as he looked round (omtAaBIBasich BOKpPYT: «B TO BpeMs Kak
OH omIsiiesicst BOKpYT»), and he prepared to go to sleep (1 oH
coOpasicsi 3aCHYTh: «IIPUTOTOBUIICS OTIIPABUTHLCS CIIaThy»); but
just as he was putting (H0 xak pa3 Toraa, Korma OH IPSTAa,
to put — kaacmse, cmasumo, nonoxcums) his head under his
wing (ronoBKy nox kpeiio) a large drop of water fell on him
(ComnpIas KaruIst BOABI yHajia Ha Hero; to fall).

“What a curious thing (cTpannoe neno; curious — Jo-
bosnamenvhblil, modonvimusii, cmpannoiii)!” he cried, “there
is not a single cloud in the sky (B HeOe HeT HU eqUHOTO 00-
nauka), the stars are quite clear and bright (3Be3as1 Takue
/coBeplIeHHO/ YHCTHIE U sipkue), and yet it is raining (u Bce
K€ HUIET IOXKIb;, rain — 00X4COb, 10 rain — uomu, Jumecs /o
0ooicoe/). The climate in the north of Europe (xnumar Ha ce-
Bepe EBpomnni) is really dreadful (neiicTBuTenbHO yxKacHBIN/
OTBPATUTENBHBIN; dread — cmpax, yoicac). The Reed used to
like the rain (KamMbimmHake HpaBWIICS IOXKIb; {0 Use — YHO-
mpebnamy, used to do smth. — umems 6 npouwiLOM 0OLIKHOBE-
Hue denamv umo-1u6o), but that was merely her selfish-
ness (HO 3TO MPOCTO /M3-33/ €€ rou3Ma: «3TO BCEro JINIIb
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ee arou3My; self — ceoe «ay, cywnocmo, selfish — seoucmuu-
Hblll, ceosamobusslil).”
Then another drop fell (3arem ymana npyras Karwis).

curious ['kju(a)rias],
climate ['klaimit], selfishness ['selfifnis]

LA “Ihave a golden bedroom,” he said softly to himself as
he looked round, and he prepared to go to sleep; but just
as he was putting his head under his wing a large drop of
water fell on him.

"What a curious thing!” he cried, "there is not a single cloud
in the sky, the stars are quite clear and bright, and yet it is rain-
ing. The climate in the north of Europe is really dreadful. The
Reed used to like the rain, but that was merely her selfishness.”

Then another drop fell.

“What is the use of a statue (kakas e 10JIb3a OT CTaTyH;
use — ynompebnenue, noavsa, moix) if it cannot keep the
rain off (ecitm ona HE MOXET 3aIUTHTH OT AOXKIS; o keep
off — Oeporcamv 6 omoanenuu)?” he said; “I must look for a
good chimney-pot (s 10oKeH OUCKATh /XOPOIIHIA/y100HBIN/
JIBIMOXOT; f0 look for — uckamew, noovickusamy),” and he de-
termined to fly away (u on pemmn ynerers; to determine —
onpeoensms, NPUHUMAMb peleHue).

But before he had opened his wings (Ho npexe yem oH
pacnpaBuil /CBOM/ KPBUIbS; 10 Open — OmMKpbleams, PACKpbl-
eéamy), a third drop fell (ynana Tpetss kams), and he looked
up (u oH B3DIIHYN HaBepX), and saw — Ah! what did he see
(v yBUAEN — ax, 4To ke OH yBueN)?

The eyes of the Happy Prince (mmaza CuacmimBoro
[Tpunma) were filled with tears (OpUTH HATIOTHEHBI CIIE3aMH ),



Cuactausslii [Ipunig 19

and tears were running down his golden cheeks (u cie3bt
KaTHIINCh: «OeKald BHU3» 110 ero 30/10ThiM Iiekam). His face
was so beautiful in the moonlight (ero smmo 65110 HacTOIH-
KO IIpeKpacHbIM B TyHHOM cBeTe) that the little Swallow was
filled with pity (uto manenpkuii JlacTouka mpenCrOTHUICS:
«OBLT HAIOITHEH» KAIOCTHIO; f0 fill — Hanonnsamoe, nepenon-
HAMDB).

“Who are you (kto Tb1)?” he said.

“I am the Happy Prince.”

chimney ['fimni], tear [t13],
pity ['prti]

L) “What is the use of a statue if it cannot keep the rain
off?” he said; “I must look for a good chimney-pot,” and he
determined to fly away.

But before he had opened his wings, a third drop fell,
and he looked up, and saw — Ah! what did he see?

The eyes of the Happy Prince were filled with tears, and
tears were running down his golden cheeks. His face was so
beautiful in the moonlight that the little Swallow was filled
with pity.

"Who are you?" he said.

"I am the Happy Prince.”

“Why are you weeping then (moyemy ke Thl TOTAa IJja-
yeib)?” asked the Swallow (cripocun Jlactouka); “you have
quite drenched me (TbI COBCEM TPOMOYMII MEHS HACKBO3b
/cBOMMM ciie3aMu/; to drench — nponumovléams 61a20U, cMa-
uusamv).”

“When I was alive (koraa s Opi1 %1B) and had a human
heart (u /y meHns/ ObUTO UenoBedeckoe cepiie),” answered
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the statue (otBeTuna crarys), “I did not know what tears
were (s HE 3HaJ, 9TO Takoe cie3bl), for I lived in the palace
of Sans-Souci (moTomy uTo s 3xn Bo nBopue Can-Cycwu; sans-
souci — ¢p. becneunvlil, bezzabomuwili;, moic. Sanssouci —
aemuuil 06opey Dpudpuxa Benuxozo, Kopons Ilpycckoeo
6 Ilomcoame noo Bepaunom, no xpacome CONePHUHAIOWJULL
¢ Bepcanem), where sorrow is not allowed to enter (xyma
TIeYajIi/TOpI0 He MO3BOJIEHO = 3anpeujero BXoauth). In the
daytime I played with my companions in the garden (n1uem
S UTPpaJI CO CBOMMH TOBAapHUIIIaMH B cafy), and in the evening
I led the dance in the Great Hall (a Beuepom s OBLIT IIEpBBHIM
Ha TaHax B bonbiiom 3aie; to lead the dance — secmu, 603-
2NA6NAMb Maney, uspamsv 21deHyio ponv, to lead — eecmu,
pyKogooumy,; dance — maney). Round the garden ran a very
lofty wall (BoxpyT cama TsIHyIaCh OY€HB BHICOKAs CTEHA = CaJl
ObUI OOHECEH O4YEHb BBICOKOHM CTEHOH; fo run — Oexcamy,
lofty — ouenw svicoxuii), but I never cared to ask (Ho s HE-
KOTJIa TaK U HE YIOCYXKHJICS CIPOCHTS; f0 care — 3a00mump-
cs, becnoxoumbucs, umems sceranue) what lay beyond it (ato
HaXOAWTCS/PACIIONIORKEHO 3a HEeH; fo lie — nexcamy), every-
thing about me was so beautiful (Bce Bokpyr MeHs ObLIO Ha-
CTOJIBLKO MTPEKPACHBIM).

drench [drentf], sorrow ['sorav],
beyond [br'jond]

| "Why are you weeping then?” asked the Swallow; “you
have quite drenched me.”

“When I was alive and had a human heart,” answered
the statue, "I did not know what tears were, for I lived in the
palace of Sans-Souci, where sorrow is not allowed to enter.
In the daytime I played with my companions in the garden,
and in the evening I led the dance in the Great Hall. Round
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the garden ran a very lofty wall, but I never cared to ask
what lay beyond it, everything about me was so beautiful.

My courtiers called me the Happy Prince (Mou npu-
nBopHBIe HaszbBanu MeHsS CuactimuBeM Ilpuntnewm; to call —
36amvb, Hazvigams), and happy indeed 1 was (u s neiict-
BHUTENBHO ObUT cyacmiuB), if pleasure be happiness (ecnu
YIOBOJIBCTBUE MOXXHO Ha3BaTh cuacTtbeM). So I lived (Tak s
xun), and so I died (z Tak s ymep). And now that I am dead
(u temepn, xorma s mepTB) they have set me up here (oHn
BO3HECIIM MEHSI CIOZIa: «OHU TOCTaBHJIM MEHS 3/1€Ch BHICOKO))
so high that I can see (Tak BbICOKO, uTO 51 MOTY BHETh) all
the ugliness and all the misery of my city (Bcio Mmep3ocThb u
BCE€ CTpa/laHusl MOETO TOpoJa; ugly — 6e300pasHblil, ypoou-
evlll, ugliness — ypoocmeo, omepzumenvhocms), and though
my heart is made of lead (u, XoTs Moe cepilie U ceiaaHo u3
ceuHia) yet I cannot choose but weep (s HE Mory He mmIa-
KaTh: «sI HE MOTY BbIOpaTh KpOMe KaK IUIaKaTh»; to choose —
8b1OUpamo, umems 80600y 8b160pa).”

“What, is he not solid gold (BoT kak, pa3Be OH HE U3 YH-
CTOrO/LIEJILHOTO 30J10Ta; Solid — meepowlil, wucmulii, 0OHO-
poonsiti)?” said the Swallow to himself (mogyman Jlacrouxa
ipo ceOs1). He was too polite (oH OBLT CMIIIKOM BEXKITUBBIM )
to make any personal remarks out loud (4T00BI IpOU3HO-
CUTh BCIIyX KakHe-TH0O 3aMedaHwusi, Kacarolnecs: JTUIHO-
cTH coOeceHNKa: «JIMYHbIE 3aMeUYaHus»; personal — auu-
Hbll, 3a0esarowull iuyHocmo, loud — epomko).

pleasure ['pleza], misery ['miz(d)ri], lead [led]

My courtiers called me the Happy Prince, and happy
indeed I was, if pleasure be happiness. So I lived, and so
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I died. And now that I am dead they have set me up here
so high that I can see all the ugliness and all the misery of
my city, and though my heart is made of lead yet I cannot
choose but weep.”

"What, is he not solid gold?” said the Swallow to himself.
He was too polite to make any personal remarks out loud.

“Far away (/ram/, nanexo),” continued the statue (mpo-
nmoibkama crarys) in a low musical voice (Tuxum Menomud-
HBIM TOJIOCOM; low — Huskuil), “far away in a little street
(maneko, Ha MaJieHbKOH ynouke) there is a poor house (/crout/
onuH Oenublil om). One of the windows is open (oxHO U3
OKOH OTKpHITO), and through it (1 ckBO3b HETO = M B HEM)
I can see a woman seated at a table (1 BIXy: «MOTY BHIETB»
XKEHIIMHY, cuasyio 3a ctonioM). Her face is thin and worn
(ee nuIO Xymoe W U3MOXKICHHOE; t0 wear — Hocumuv /00
ooedxcoe/; UBHAUUBAMb, WOIN — USHOULCHHBLI, YCMAJblil),
and she has coarse, red hands (1 pyku y Hee 3arpyOesime,
KkpacHsle), all pricked by the needle (Bce 1ckoa0TBIE UITION;
to prick — xonomv), for she is a seamstress (moTomy 4To oHa
mBest; seam — wog). She is embroidering passion-flowers
(OHa BBHIMIUBAET CTPACTOIBETHI; pASSiOn — CMPACb, NbllL;
flower — ysemox) on a satin gown (Ha aTiiacHOM 1iarbe) for
the loveliest of the Queen’s maids-of-honour (115 mpekpac-
Hewmelt u3 ppevinmua Koponessr, maid — cayscanxa, oesyut-
Ka, honour — uecms, nouem) to wear at the next Court-ball
(/koTopoe Ta/ HajmeHET Ha OMIKAMIIMKA NPUIABOPHBIA Oal;
next — cnedyrowut; court— 08op).

continue [kan'tinju:], coarse [ko:s],
seamstress ['siimstris],
maid of honour [ meidav'ona]
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L “rar away,” continued the statue in a low musical voice,
“far away in a little street there is a poor house. One of the
windows is open, and through it I can see a woman seated
at a table. Her face is thin and worn, and she has coarse,
red hands, all pricked by the needle, for she is a seamstress.
She is embroidering passion-flowers on a satin gown for
the loveliest of the Queen’s maids-of-honour to wear at the
next Court-ball.

In a bed in the corner of the room (B xpoBarke, B yriy
komHatbl) her little boy is lying ill (iexxur ee GonbHOM ChI-
HOK; fo lie ill — 6vimb 6onbHbiM, 1edcamb 6 nocmenu). He has
a fever (y nero xap/muxopanka), and is asking for oranges
(u on mpocur anenscuHOB). His mother has nothing to give
him (y ero marepu HeT HUYero, uTo eMy AaTh) but river water
(kpome pedHOH BofBI), s0 he is crying (1 mosToMy OH mIaver).
Swallow, Swallow, little Swallow, will you not bring her the
ruby (manenpkwii Jlacrouka, He OTHECeUb JIM THl €l pyOuH)
out of my sword-hilt (u3 pykosTku moeii mmaru)? My feet are
fastened to this pedestal (Mor HOrM MPUKOBAHBI K STOMY IIbe-
aecTaiy; fo fasten — ceéazvisamo, npukpeniams) and I cannot
move (1 1 He MOTY JIBUTarhCsl).”

fever ['fizva], orange ['orinds],
pedestal ['pedistl]

L) 1n a bed in the corner of the room her little boy is lying
ill. He has a fever, and is asking for oranges. His mother has
nothing to give him but river water, so he is crying. Swallow,
Swallow, little Swallow, will you not bring her the ruby out
of my sword-hilt? My feet are fastened to this pedestal and
I cannot move.”
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“] am waited for in Egypt (MeHs KayT: « oXXHzaeM» B
Erumre),” said the Swallow. “My friends are flying up and
down the Nile (mou npy3ss nerator /Han/ Humom; up and
down — e6epx u énu3, 63a0 u énepeod, nosciody), and talk-
ing to the large lotus-flowers (u GonTarot/pazroBapuBaioT
C OTPOMHEIMU IBeTaMu JioToca). Soon they will go to sleep
(Bcxope oHu 3acHyT) in the tomb of the great King (B rpo06-
nune Benukoro Laps; tomb — moeuna, cknen). The King is
there himself (tam /nexxut/ cam Llaps) in his painted coffin
(B /cBOEM/ pa3HOLIBETHOM/pa3pUCOBaHHOM Tpo0Yy; fo paint —
Kpacumo, packpawusams, paint — kpacka). He is wrapped
in yellow linen (oH 3aBepHYT B eNThIe /NbHAHBIE/ ITOJIOTHA;
to wrap — oxymuleams, obepmuléams), and embalmed with
spices (1 Habap3aMUPOBAaH apOMaTHBIMU TPaBaMU; spice —
cneyus, npsnocms, balm — b6anvzam). Round his neck (1a
€ro Iee: «BOKPYT ero miew») is a chain of pale green jade
(oxkepenbe: «uenb» U3 OnenHo-3eneHoro Hegpura), and his
hands are like withered leaves (1 pyku ero moxoxu Ha BBI-
COXIIINE JTUCTHS; t0 Wither — 65HYMb, COXHYmMb).”

“Swallow, Swallow, little Swallow,” said the Prince,
“will you not stay with me (He octaHemnbcs 1 TH CO MHOM)
for one night (Ha ogny Houb), and be my messenger (u /He/
OyZeIs T1 MOVM TIOCTIAHIIEM;, messenger — C8A3HOU, NOCbLIb-
nottl, 2oney)? The boy is so thirsty (Manpunk Tak X04eT IHUTh:
«TaKOM WKaKIYIUiy; thirst — oicasxcoa; thirsty — ucnvimoi-
sarowuil dicaxcoy), and the mother so sad (u /ero/ math Tak
reJyayibHa).”

Egypt [1dz1pt], tomb [tu:m], coffin ['kofin],
embalmed [1m'ba:md]

L “1am waited for in Egypt,” said the Swallow. "My friends
are flying up and down the Nile, and talking to the large
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